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Lovord om Debbie Macomber



«En vidunderlig, gripende og oppløftende historie.»

–Reader to Reader.com



«Macomber tar oss med tilbake til Cedar Cove på et nytt følelsesladet, men morsomt besøk og oppdaterer leserne på store og små hendelser som skjer med våre gamle kjente,

og vi blir også kjent med noen nye innbyggere.»

–RT Book Reviews



«Denne bokens småbysjarm er praktisk talt en garanti

for hygge og underholdning.»

–Publishers Weekly



«Nye lesere vil ikke ha noen problemer med å komme inn i handlingen, og lojale fans har en skikkelig godbit i vente.»

–Booklist 



«Alle som liker godmodig småbysladder vil bli hektet.»

–Publishers Weekly



«Debbie Macomber er en mesterlig historieforteller.»

–Publishers Weekly



«Bøkene i Macombers Cedar Cove-serie er uimotståelige

og avhengighetsskapende.»

–Publishers Weekly


En ny start i Pacific Boulevard er den niende boken i Debbie Macombers herlige serie om det lille samfunnet Cedar Cove.



Kjære venner!



Tallet ni har lenge betydd noe spesielt for meg. Det hele startet i en mattetime da læreren sa at de av oss som ville hoppe over den endelige eksamen, kunne skrive et essay om noe som handlet om matematikk i stedet. Jeg grep den sjansen med begge hender. Matematikk har aldri vært min sterke side, så et essay virket som en enkel utvei, og jeg gikk til biblioteket for å finne inspirasjon. Jeg fant det i tallet ni og skrev om hvordan det er blitt brukt i litteraturen, hellige skrifter, i klasserommet og i dagliglivet. Jeg fikk beste karakter og ble bedt om å lese det høyt for klassen.



Det er kanskje derfor den niende boken i Cedar Cove-serien er blitt så spesiell.



I denne boken får sheriff Troy Davis hendene fulle med saker som skjer i byen. Han ble sønderknust da Faith mente at det var best å bryte forholdet. I tillegg er det mysteriet med skjelettet som ble funnet i en hule utenfor byen. Olivia går til behandling for brystkreften, og prognosen er god. Grace har satt i gang et nytt prosjekt på biblioteket… Len deg tilbake og dra av sted til Troy og våre andre venner i Cedar Cove.



Debbie Macomber


Til Jerry Childs og Cindy Lucarelli for at de gjorde drømmen om Cedar Cove-dagene til virkelighet.

Og til styremedlemmene som jobbet så hardt for å gjøre det mulig: Gil og Kathy Michael, Dana Harmon og John Phillips, Gerry Harmon, Mary og Gary Johnson, Shannon Childs og Ron Johnson


Noen av innbyggerne i Cedar Cove

i Washington:

Olivia Lockhart Griffin: Dommer i familierett. Mor til Justine og James. Gift med Jack Griffin, redaktør av lokalavisen Cedar Cove Chronicle. De bor i Lighthouse Road 16.



Charlotte Jefferson Rhodes: Mor til Olivia og Will Jefferson. Nå gift med enkemannen Ben Rhodes som har sønnene David og Steven. Sønnene hans bor ikke i Cedar Cove.



Justine Gunderson: Datter til Olivia. Mor til Leif. Gift med Seth Gunderson. Ekteparet eide og drev restauranten The Lighthouse som brant ned til grunnen. De bor i Rainier Drive 6.



James Lockhart: Olivias sønn og Justines yngre bror. I marinen. Bor i San Diego med sin kone Selina og datter Isabella og sønn Adam.



Will Jefferson: Olivias bror, Charlottes sønn. Flyttet tilbake til hjembyen fra Atlanta. Skilt, pensjonert og har nylig kjøpt det lokale galleriet.



Grace Sherman Harding: Olivias beste venninne. Bibliotekar. Enke etter Dan Sherman. Mor til Maryellen Bowman og Kelly Jordan. Gift med Cliff Harding, en pensjonert ingeniør som nå driver hesteoppdrett like utenfor byen. Graces tidligere adresse: Rosewood Lane 204. Huset blir for tiden leid ut.

Maryellen Bowman: Eldste datter av Grace og Dan Sherman. Mor til Katie og Drake. Gift med Jon Bowman, fotograf.



Zachary Cox: Revisor, gift med Rosie. Far til Allison og Eddie Cox. Familien bor i Pelican Court 311. Allison går på universitetet i Seattle, og kjæresten hennes, Anson Butler, har vervet seg i Hæren.



Rachel Pendergast: Jobber i Get Nailed, byens skjønnhetssalong. Nygift med enkemannen Bruce Peyton som har datteren Jolene.



Bob og Peggy Beldon: Pensjonert ektepar som eier og driver pensjonatet Thyme and Tide i Cranberry Point 44.



Roy McAfee: Privat etterforsker, førtidspensjonert politimann fra Seattle. To voksne barn, Mack og Linnette. Gift med Corrie som jobber som sekretæren hans. Ekteparet bor i Harbor Street 50.



Linnette McAfee: Datter til Roy og Corrie. Bodde en periode i Cedar Cove og jobbet som legesekretær på den nye klinikken i byen. Nå bor hun i Nord-Dakota.



Mack McAfee: Har fått jobb som brannmann på byens brannstasjon og har flyttet til Cedar Cove.



Gloria Ashton: Sheriffbetjent i Cedar Cove. Roy og Corries første barn som ble adoptert bort, men som nå har funnet tilbake til sine biologiske foreldre.



Troy Davis: Cedar Coves sheriff. Gift med Sandy, som nå er død. Far til Megan.



Faith Beckwith: Ungdomskjæresten til Troy Davis, nå enke. Har flyttet tilbake til Cedar Cove og leier huset i Rosewood Lane 204.



Bobby Polgar og Teri Miller Polgar: Han er en verdensberømt sjakkspiller, hun er frisør i Get Nailed. De bor i Seaside Avenue74.



Christie Levitt: Søster til Teri Polgar, bor i Cedar Cove.

James Wilbur: Bobby Polgars sjåfør og venn.

Pastor Dave Flemming: Metodistmenighetens prest. Gift med Emily og har sønnene Matthew og Mark. De bor i Sandpiper Way 8.



Shirley Bliss: Enke og kunstner, mor til Tannith (Tanni) Bliss.



Shaw Wilson: Venn av Anson Butler, Allison Cox og Tanni Bliss.



Mary Jo Wyse: Ung kvinne som fødte datteren sin på julaften i Cedar Cove, med hjelp av Mack McAfee.



Linc Wyse: Broren til Mary Jo, tidligere bosatt i Seattle. Skal åpne bilverksted i Cedar Cove.



Lori Bellamy: Er fra en rik familie som eier mange eiendommer i området. Har en brutt forlovelse bak seg.



Louie Benson: Ordfører i Cedar Cove.


KAPITTEL 1

Troy Davis hadde jobbet på sheriffens kontor i Cedar Cove i nesten hele sin yrkeskarriere. Han kjente denne byen og menneskene som bodde her; han var én av dem. Fire ganger var han blitt valgt til sheriff med overveldende flertall.

Der han satt ved skrivebordet sitt denne grå januardagen, lot han tankene vandre mens han nippet til en kopp kaffe. Kaffen på sheriffkontoret smakte aldri godt uansett hvor nylaget den var. Mens han satt der, tenkte han på Sandy som han hadde vært gift med i over tretti år. Hun døde året før etter komplikasjoner knyttet til MS som hun hadde lidd av mesteparten av sitt voksne liv, og som ble verre for hvert år som gikk. Da hun døde, oppsto det et gapende tomrom i livet hans. Han hadde ofte diskutert saker med henne og hadde satt pris på visdommen og innsikten hennes. Hun hadde gjennomtenkte meninger om hva som fikk mennesker til å begå kriminelle handlinger.

Troy skulle ønske han kunne ha rådført seg med henne vedrørende en sak han jobbet med for tiden. To tenåringer hadde oppdaget levninger etter et menneske i en hule i nærheten av riksveien som førte ut av byen. Han hadde fått en foreløpig obduksjonsrapport, men den stilte flere spørsmål enn den besvarte. Flere prøver skulle tas, og de kunne kanskje gi mer informasjon. Det var ganske utrolig at liket hadde ligget der så lenge uten å bli oppdaget, og at ingen lot til å vite hvem det var.

Til tross for dette mysteriet og tapet av konen, hadde Troy grunn til å være takknemlig. Han hadde et godt liv, gode venner, og den eneste datteren, Megan, var gift med en flott mann. Huset var gjeldfritt, det samme var bilen. Han trivdes i jobben og hadde sterke bånd til lokalsamfunnet.

Likevel følte han seg elendig.

Og han visste hvorfor.

På grunn av Faith Beckwith.

Troy hadde gjenopptatt kontakten med en gammel ungdomskjæreste, og nesten før han forsto hva som skjedde, hadde han forelsket seg i henne igjen.

Ingen av dem kunne kalles impulsive. De var godt voksne; de hadde visst hva de ønsket seg, og hva de gjorde.

Men så hadde dette forholdet, som hadde virket så lovende, fått en brå slutt takket være Megans reaksjon og dårlig dømmekraft fra hans side.

Da Megan oppdaget at han hadde truffet en ny kvinne så kort tid etter at Sandy døde, ble hun veldig opprørt. Troy forsto henne. Det var bare noen få måneder siden Sandys begravelse. Men Sandy hadde vært syk i mange år, og den siste tiden hadde hun bodd på et pleiehjem. På mange måter hadde de tatt farvel lenge før hun døde. Men Troy hadde gjort den tabben å holde forholdet til Faith skjult for Megan, og det hadde bidratt til at det ble så mye oppstyr.

Den kvelden Troy besøkte Faith i Seattle, den første gangen han kysset henne, ble Megan innlagt på sykehuset etter en spontanabort. De forsøkte å kontakte Troy, men han hadde slått av mobilen. Han ville ikke bli forstyrret mens han var sammen med Faith.

Skyldfølelsen hadde vært overveldende. Megan og Craig hadde vært så lykkelige –barnet hadde betydd alt for dem, spesielt så kort tid etter Sandys død.

I ettertid forsto Troy at han hadde håndtert situasjonen fullstendig galt. Etter Megans spontanabort hadde han brutt med Faith. Han hadde hatt så forferdelig dårlig samvittighet, men han hadde ikke tatt hensyn til Faiths følelser. Sjokket og smerten hennes hjemsøkte ham fremdeles.

Han hadde viet all sin fritid til datteren og hennes behov siden hun mistet barnet. Det betydde ikke at han hadde sluttet å tenke på Faith –absolutt ikke. Han tenkte på henne hele tiden.

Som om ikke alt dette var nok, hadde Faith solgt huset sitt i Seattle og flyttet til Cedar Cove for å bo nærmere sønnen Scott og barnebarna –og Troy. Hun hadde solgt huset før bruddet. Det var ren tortur å støte på henne i byen. Faith hadde gjort det klart at hun ikke ville ha noe med ham å gjøre. Troy forsto henne godt.

–Her er listen over savnede, sheriff. Cody Woodchase kom inn på kontoret og la en mappe i innkurven.

–Takk skal du ha. Har du sjekket datoene?

Cody nikket. Han var effektiv og pliktoppfyllende. –Den eneste store saken jeg husker, var Daniel Sherman for noen år siden.

Troy husket også den saken veldig godt. Hans gamle klassekamerat fra high school hadde forsvunnet og forlatt familien sin en dag uten at noen ante hvorfor. Han hadde bare forsvunnet. Saken hadde plagd Troy i godt over et år. Det viste seg at Dan hadde begått selvmord. De fant ham i en campingvogn i skogen.

–Den saken er løst, påpekte Troy.

–Ja, jeg vet det, sa Cody. –Men jeg har satt sammen en liste over savnede som stemmer overens med funnet.

Troy grep mappen straks Cody gikk ut av kontoret. Heldigvis var det lite kriminalitet i Cedar Cove. En gang i blant fikk de en mystisk sak å etterforske. Det største mysteriet de siste årene hadde vært mannen som tok inn på pensjonatet Thyme and Tide som ble drevet av ekteparet Beldon. Den fremmede døde på rommet den natten. Men den saken, som viste seg å være mord, var nå løst.

Men nå var altså levningene etter et menneske funnet like før jul. Ifølge obduksjonsrapporten var den døde en gutt mellom fjorten og atten år. Det var ikke funnet noen åpenbar dødsårsak. Han hadde vært død i tjuefem til tretti år.

Tjuefem til tretti år!

Troy hadde jobbet på sheriffkontoret på den tiden. Sandy var gravid etter å ha opplevd to spontanaborter, men var optimistisk og sikker på at det kom til å gå bra denne gangen.

Hvis det var blitt meldt fra om en savnet tenåring sent på syttitallet eller tidlig på åttitallet, ville Troy ha husket det. Listen Cody hadde skrevet ut viste at han hadde rett. Ikke en eneste anmeldelse om en savnet tenåring som ikke var blitt funnet.

For å være på den sikre siden, sjekket han de fem foregående årene og de fem etterfølgende. Tolv gutter, de fleste hadde rømt hjemmefra, var blitt meldt savnet i den perioden. Alle var blitt funnet. Noen hadde valgt å komme hjem igjen, andre var blitt funnet av venner, slektninger eller politiet.

Denne tenåringen måtte jo ha en familie, en mor og en far som måtte ha levd lenge i bekymret uvisshet. Troy lukket øynene og prøvde å tenke på gutter han hadde kjent på den tiden. Tilfeldige navn og ansikter dukket opp i tankene.

I 1985 hadde Cedar Cove High School vunnet delstatsmesterskapet i baseball. Han husket at Weaver hadde vært en av stjernespillerne. Han jobbet nå som sheriffbetjent. Og Robbie, som han ikke husket etternavnet på, hadde vært first baseman. Troy hadde vært til stede på alle kampene. Sandy hadde vært med ham, og selv om hun ikke var så veldig interessert i baseball, hadde hun klappet og jublet sammen med ham.

Som han savnet Sandy…

Troy hadde besøkt graven hennes et par ganger i julen. Selv mot slutten, da sykdommen hadde fratatt henne mesteparten av verdigheten, hadde hun vært munter og tapper. Han savnet det at hun satte pris på livets små gleder.

Han og Megan hadde kommet seg gjennom den første Thanksgivingmiddagen uten Sandy. Den første julen. Den første fødselsdagen, bryllupsdagen og morsdagen… Det var de store dagene at savnet var størst, og han og datteren erkjente at ingenting ville bli som før igjen.

Troy ble rykket ut av tankene da noen sa navnet hans.

–Forstyrrer jeg? spurte Louie Benson fra døråpningen.

–Hei, Louie. Troy reiste seg. Det var ikke hver dag han fikk besøk av ordføreren i Cedar Cove. –Kom inn. Så hyggelig å se deg. Han slo ut med hånden mot besøksstolen.

–Godt nyttår, sa Louie og satte seg. Han hvilte foten mot kneet og lente seg tilbake.

–I like måte, sa Troy og satte seg. –Hva kan jeg hjelpe deg med? Ordføreren var en travel mann som ikke kastet bort tiden på høflighetsvisitter. Troy kunne ikke huske sist han hadde besøkt ham på kontoret. De støtte selvfølgelig stadig på hverandre siden de begge jobbet i den samme kontorbygningen. De var bekjente og møttes ved forskjellige tilstelninger og en sjelden gang i selskap.

Louie så alvorlig på ham og bøyde seg frem. –Det er et par ting jeg vil snakke med deg om.

–Ja vel?

Louie så ned i gulvet. –Først vil jeg bare minne deg på at jeg stiller til gjenvalg i november. Jeg håper på din støtte.

–Den har du. Troy ble overrasket over at han nevnte dette allerede nå. Dessuten hadde han alltid stemt på Louie. Ingenting hadde endret seg i så måte. Ikke hadde han hørt om noen andre kandidater som ville stille til valg heller.

–Det setter jeg pris på, sa Louie. –Og du har selvfølgelig min støtte. Han rettet blikket mot Troys skrivebord. –Over til noe annet… Hva kan du fortelle meg om levningene som  nylig ble funnet?

–Jeg fikk obduksjonsrapporten for et par dager siden, svarte Troy. –Jack Griffin skrev en artikkel om det i lokalavisen på lørdag. Jeg håpet at noen ville komme med et tips. Det nytter ikke å bruke tennene som identifikasjon. Siden vi ikke har et navn, finner vi ikke noe tannlegejournal vi kan sammenligne med. Så hittil har vi ikke funnet ut noe som helst.

Louie lente seg tilbake i stolen og så på den åpne mappen på skrivebordet. –Så du har ingen anelse om hvem den stakkaren kan være?

–Nei, jeg har ikke det.

Ordføreren rynket pannen. –Jeg fikk en telefon fra en avis i Seattle. Artikkelen til Jack vakte en del interesse der. De vil også skrive en artikkel om likfunnet. Rynken i pannen hans ble dypere. –Jeg prøvde å snakke henne fra det, men hun var veldig oppsatt på å finne ut så mye som mulig. Jeg ga henne nummeret ditt, så du kan vente deg en telefon fra henne.

–Det skjer tydeligvis lite nytt for tiden. Troy satte pris på å bli advart på forhånd. –Takk for tipset.  Opp gjennom årene hadde han hatt mye med pressen å gjøre og var vant til å takle nysgjerrige og masete journalister. Han hadde ikke noe imot dem så lenge de ikke snuste i saker de ikke hadde noe med eller skrev noe villedende.

–Det jeg er redd for, er at negativ presse kan skade Cedar Coves rykte, forklarte Louie. –Vi vil tiltrekke oss turister, ikke støte dem fra oss med… med grusomme historier.

–For øyeblikket er det ingenting å skrive om, forsikret Troy.

–Har du ikke funnet ut noe som helst? spurte Louie.

–Egentlig ikke. Troy trakk på skuldrene. –Saken er slik som den ble fremstilt av Jack. Levningene tilhører en gutt mellom fjorten og atten år. Han har vært død siden 1980 eller der omkring. Dødsårsaken er ukjent.

Louie virket lite interessert i detaljene. –I år håper vi å trekke til oss flere turister enn i fjor. Det ville være ille om Cedar Cove skulle bli kjent på grunn av et makabert likfunn og et uløst mysterium.

Troy nikket. –Ja, det er jeg enig i.

–Godt. Louie reiste seg. –Løs denne saken så fort som mulig.

Troy reiste seg også og åpnet munnen for å forsikre ordføreren om at han gjorde sitt beste, men den andre mannen kom ham i forkjøpet.

–Jeg sier ikke at jeg vil at du skal feie noe under teppet, det håper jeg at du forstår, sa han.

–Nei, selvfølgelig skal jeg ikke gjøre det, sa Troy.

–Bra. Ordføreren nikket, rakte frem hånden, og Troy trykket den. –Sørg for at ingen aviser skriver noe sensasjonelt eller villedende. Jeg vil at Cedar Cove skal være et turistmål, ikke et trekkplaster for sensasjonshungrige journalister.

–Husker du journalistens navn? spurte Troy.

–Kathleen Sadler.

–Kathleen Sadler, gjentok Troy. –Greit, ta det med ro. Jeg skal ta meg av henne.

–Takk for det. Louie smilte og var tydelig lettet. –Jeg visste at jeg kunne stole på deg.

Da ordføreren hadde gått, rettet Troy oppmerksomheten mot papirarbeidet som ventet. Telefonen ringte jevnt og trutt, men han fikk ingen telefon fra journalisten. Han håpet at denne Kathleen Sadler ikke hadde bestemt seg for å ta saken i egne hender og hadde dratt ut for å utforske funnstedet. Hulen og området rundt var sperret av med sperretape, men ikke alle journalister brydde seg om slikt.

Troy hadde ikke offentliggjort navnene på de to tenåringene som fant liket. Men det betydde ikke at Sadler ikke ville klare å spore dem opp.

Troy hadde snakket med de to tenåringene to ganger. Han var sikker på at Philip «Shaw» Wilson og Tannith Bliss hadde fortalt alt de visste –og det var ikke stort. Samtalene hadde gått greit. Tannith –eller Tanni som hun ble kalt –hadde forsøkt å late som om det ikke gikk inn på henne, men Troy hadde sett at hun var dypt rystet. Det siste hun trengte, var å bli oppsøkt av nysgjerrige journalister. Shaw var litt eldre, og Troy var ganske sikker på at han kunne takle en storm av spørsmål. Men det kunne ikke skade å gi begge en advarsel.

Telefonen ringte, og Troy tok den. –Sheriff Davis.

–Jeg håper jeg ikke forstyrrer, sa Cody Woodchase nølende.

–Nei, du gjør ikke det. Hva er det?

–Jeg fikk nettopp en nødtelefon fra sentralen. Det har visstnok vært innbrudd i Rosewood Lane 204.

–Faith? Troy spratt opp fra stolen. Faith leide huset med adressen. Hun hadde bare bodd der et par måneder.

–Jeg mener jeg hørte at hun er en… venn av deg.

–Ja, sa Troy kort.

–Jeg tenkte du ville vite det.

–Ja. Takk, Cody. Troy rev til seg jakken og hatten og stormet ut. Han måtte finne ut om alt var i orden med Faith.


KAPITTEL 2

Faith Beckwith fikk en følelse av at noe var galt da hun nærmet seg huset. En illevarslende uro fikk henne til å nøle foran døren. Hun grøsset, men ikke på grunn av kulden, selv om det hadde regnet hele dagen og vinden trengte gjennom vinterkåpen. Hun vred nøkkelen om i låsen, gikk inn og så –kaos.

Søppel lå strødd utover kjøkkengulvet. Noen hadde rett og slett tømt søppelbøtten på gulvet. Kaffegrut, eggeskall og en tom juicekartong dannet en klissete masse som noen hadde tråkket i. Fotsporene førte inn i stuen.

Uten å tenke seg om, grep Faith telefonen. Hun klarte å legge bånd på seg og ikke ringe til Troy, slik hun egentlig hadde lyst til. I stedet ringte hun sønnen og håpet at han hadde kommet hjem fra jobben.

Lettelsen strømmet gjennom henne da hun hørte Scotts stemme. –Scottie… det har vært innbrudd i huset mitt.

–Hva? utbrøt han sjokkert.

–Noen har brutt seg inn i huset, gjentok hun, overrasket over at hun klarte å snakke så rolig, for nå hadde hun begynt å skjelve.

–Er du sikker?

–Det ligger søppel strødd utover kjøkkengulvet!

–Ok, sa Scott rolig. –Legg på, ring politiet og ring meg tilbake.

–Å –ja, selvfølgelig. Hun burde ha tenkt på det. Vanligvis var hun flink til å holde hodet kaldt, men å komme hjem til dette sølet, hadde vært et sjokk.

–Ring meg tilbake med det samme du har snakket med politiet.

–Greit, sa hun og la på. Så ringte hun nødnummeret. Da vakthavende svarte, sa hun fort: –Noen har brutt seg inn i huset mitt. Jeg har ikke vært i noen andre rom enn kjøkkenet ennå. Innbruddstyven har tømt søppel utover gulvet.

–Er du sikker på at inntrengeren ikke er i huset lenger?

Den tanken hadde ikke engang streifet henne. Kjære vene… –Nei… Hun grøsset igjen og ble stående som klistret til gulvet. For alt hun visste, sto noen og lyttet i stuen.

–Har du en bærbar telefon? spurte vakthavende og avbrøt de skremmende bildene som dukket opp i Faiths hode.

–Ja…

–Gå ut av huset og hold linjen, sa kvinnen i den andre enden.

Faith tvang seg til å skynde seg mot døren og prøvde å gå så stille som mulig. Det var jo idiotisk siden hun nettopp hadde stått og snakket høyt i telefonen. Hvis inntrengeren fremdeles var i huset, ville han eller hun allerede ha hørt henne.

–Nå er jeg utenfor, hvisket hun inn i telefonen.

–Bra. Jeg har sendt en patruljebil til adressen din.

–Takk.

–Betjent Weaver vil være fremme hos deg om tre minutter.

–Jeg er en venn av sheriff Troy Davis, sa hun og angret med det samme ordene var ute. Troy var ute av livet hennes. Likevel var det ham hun ville snakke med nå. –Jeg var en venn, rettet hun.

Det pep i telefonen som tegn på at hun fikk en ny telefon. –Jeg tror det er sønnen min som ringer, sa Faith. –Han ville at jeg skulle ringe tilbake straks jeg hadde ringt dere.

–Du kan ringe tilbake om et øyeblikk, sa kvinnen. –Betjent Weaver kommer straks.

Faith sukket og ble lettet da hun så politibilen komme rundt hjørnet. –Ja, nå ser jeg bilen.

Det pep i telefonen igjen. –Jeg må svare, ellers blir sønnen min bekymret. Hun takket kvinnen på sentralen og avsluttet samtalen. Så svarte hun på den andre telefonen.

–Hva skjer, mor?

–Politiet er her nå.

–Bra. Jeg kommer. Dessverre lå Scotts hus et stykke unna Rosewood Lane, og det kom til å ta minst et kvarter før han rakk frem.

Politimannen parkerte bilen ved fortauskanten, og etter at hun hadde snakket med ham, gikk han inn i huset med pistolen klar.

Faith sto i oppkjørselen foran garasjen. Det gikk kanskje et minutt, selv om det virket som en evighet, før betjent Weaver kom ut igjen.

–Huset er tomt, erklærte han.

Faith nikket og tok noen skritt mot huset, men Weaver la en hånd på armen hennes. –Har du familie i nærheten? spurte han.

Faith nikket igjen. –Sønnen min er på vei.

–Da foreslår jeg at du venter her ute så han kan bli med deg inn.

Hun så uforstående på ham. –Hvorfor det? Du sa at huset er tomt.

–Jeg tror du bør ha noen med deg når du ser hvordan det ser ut der inne, sa han. –Jeg kan også bli med inn…

Faith stirret forbløffet på ham. –Er skadene så store?

–Det må du selv bedømme.

–Å. Faith visste ikke hva hun skulle si til det.

–Vet du om noen som bærer nag til deg? spurte betjenten.

–Nei, sa hun og ristet heftig på hodet. Hva slags spørsmål var det? –Jeg har bare bodd her i et par måneder. Jeg leier dette huset. Jeg… jeg ville ikke være en byrde for sønnen min og familien hans mens jeg leter etter et hus å kjøpe.

Betjent Weaver nikket tankefullt.

–Hvordan det? spurte hun engstelig.

Blikket hans var medfølende. –Det ser dessverre ut som om det kan være en form for personangrep.

–Personangrep? Men i alle dager… jeg bodde i Cedar Cove for mange år siden, men jeg kjenner ikke mange her nå. Jeg jobber på klinikken, og… Faith tidde da hun så at Troy kom kjørende. Han parkerte bak politibilen og kom ut. Faith måtte mønstre alt hun eide av viljestyrke for ikke å løpe bort til ham.

Men hun fikk tårer i øynene da Troy møtte blikket hennes. Hun hadde ikke sett ham siden før jul, og etter det hadde hun prøvd å la være å tenke på ham. Det hadde vært vanskelig. Det kunne gå dager hvor hun knapt skjenket ham en tanke, men andre dager var han i tankene hennes hele tiden. Og den første hun ville ringe til da hun så kaoset, var Troy.

Weaver gikk Troy i møte, og de to mennene snakket sammen et øyeblikk. Så gikk Weaver videre til nabohuset, og Troy kom bort til henne.

–Er alt i orden med deg? spurte han og lot blikket gli granskende over henne.

Hun så ned for å skjule hvor glad hun var for å se ham. –Jeg… jeg vet ikke ennå. Hun presset frem et skjelvende smil.

–Har du ringt til Scott?

–Ja, han er på vei. Det var han som sa at jeg måtte ringe politiet. Men han er et stykke unna, så han kommer ikke før om ti minutter.

–Vil du vente på ham, eller vil du at jeg skal bli med deg inn og se på skadene?

Det måtte være ille. –Vil du bli med meg inn? spurte hun lavt.

Han grep henne i armen og sammen gikk de mot kjøkkendøren. Men så virket det som om berøringen var en smertefull påminnelse om at de hadde brutt forholdet, for han slapp armen hennes.

Faith følte seg fortapt, men prøvde å skjule det. Hun åpnet kosteskapet og tok ut en feiekost.

–Jeg synes vi skal se på ødeleggelsene før du setter i gang med å rydde og vaske.

–Å, ja, selvfølgelig.

Han gikk inn i stuen. Faith gispet da hun fulgte etter ham. Det så ut som om en tornado hadde feid gjennom stuen og etterlatt seg voldsomme ødeleggelser. Møblene var veltet, og gulmaling var sprayet over pianoet og bokhyllene.

Det verste var det som var blitt gjort med fotografiene på peishyllen. Faith slo sjokkert hendene for munnen.

–Dette må være personlig, mumlet Troy innbitt. Han tok ned fotografiet av Scott og konen og barna. Hvert av ansiktene var krysset over med rødt blekk. Fotografiet av Faiths datter, Jay Lynn, og hennes familie hadde fått samme behandling. Men et fotografi av den avdøde mannen hennes, Carl, var blitt helt ødelagt.

–Hvem i all verden vil gjøre noe sånt? utbrøt Faith.

–Har du kranglet med noen i det siste? spurte Troy.

Det var omtrent det samme som betjent Weaver hadde spurt om. Svaret var fremdeles det samme. –Nei…

–Tenk deg godt om, Faith, ba Troy innstendig. –Den som står bak dette –det kan være mer enn én person –vil skade deg.

–Ja, det har de sannelig klart også, glefset hun.

–Jeg er så lei for at dette skjedde, sa Troy mildt. Et øyeblikk så det ut som om han ville legge armene rundt henne og trekke henne inntil seg.

Så svak og sårbar som hun følte seg akkurat da, ville hun gladelig ha latt seg trøste av ham. Heldigvis husket han at de ikke lenger var et par. Han lot armene falle og tok et skritt tilbake.

–Hva med soverommet? spurte Faith i et forsøk på å skjule sin vaklende besluttsomhet.

–Er du sikker på at du orker dette? spurte Troy.

–Jeg… jeg må jo inn dit før eller siden.

–Ja. Han gikk først bortover gangen. De måtte klyve over skuffer som var trukket ut i gangen, over stolputer og bøker og lamper –og omtrent alle klærne hun eide. Det så ut som om alt som fantes i huset var blitt slengt ut i gangen.

Da hun så soverommet og kaoset der, kom tårene. Hun orket ikke å se på det, utstøtte et hulk og skyndte seg ut av rommet.

Sinne strømmet gjennom henne. Hun kunne ikke begripe hvem som hadde gjort dette. Hvem det enn var, så var vedkommende ute etter å ødelegge freden og roen hun hadde jobbet så hardt for å oppnå etter at hun flyttet til Cedar Cove.

–Kan du se om noe er borte? spurte Troy.

Hun gikk inn i stuen og så seg rundt og trakk pusten dypt. –Nei… ikke ennå. Muligheten for at dette ikke bare dreide seg om vandalisme, fikk henne til å grøsse igjen. Den eller de som hadde brutt seg inn, hadde sikkert tatt det som fantes av verdi også.

Men hvorfor hadde noen sett seg ut henne? Hun hadde ikke noe verdifullt, bortsett fra noen få smykker, og noen av dem hadde hun på seg. Gifteringen og perlekjedet hun hadde arvet fra moren, lå i en bankboks.

–Så du ser ikke at noe mangler her?

Hun ristet på hodet.

–Det første du må gjøre, er å få nye låser, sa Troy. –Kjøp moderne sikkerhetslåser. Kanskje du bør installere en tyverialarm også.

–Ja, jeg skal ordne det. Familien min, hvisket hun mens hun stirret på de ødelagte fotografiene av barn og barnebarn. –Er de trygge?

Troy så utilpass ut. –For meg ser dette ut som skremselstaktikk.

–Men hvorfor skulle noen prøve å skremme meg?

–Det vet jeg ikke. Jeg skulle ønske at jeg kunne fortelle deg det, men det kan jeg ikke.

–Jeg vil vite hvorfor …

–Det vil jeg også, sa han, –og jeg lover deg at jeg vil gjøre alt jeg kan for å finne den eller de som står bak denne ugjerningen.

Det var vel og bra, men Faith var fremdeles bekymret for familien. –Hvorfor krysset noen ut ansiktene deres? Jeg kommer ikke til å få sove om natten hvis barnebarna mine er i fare… Hva kan jeg ha gjort for å fortjene dette?

Troy grep henne rundt skuldrene. Hadde han ikke holdt henne, ville hun ha falt. –Hør på meg, Faith, sa han myndig og rolig. –Alt kommer til å ordne seg. Jeg skal sørge for at betjenter kjører forbi huset ditt, og Scotts også, med jevne mellomrom. Jeg vil ikke at du skal være bekymret, ok?

Hun klarte så vidt å nikke.

–Mor! Scott ropte fra verandaen.

Da hun ikke svarte med det samme, svarte Troy for henne. –Vi er her inne! ropte han. Så slapp han henne.

Scott kom brasende inn, bråstoppet og gispet forskrekket og så seg rundt med oppsperrede øyne. Så snudde han seg mot Troy for å få svar –slik Faith hadde gjort for et øyeblikk siden.

Faith strakte hånden ut mot sønnen. Hun hadde et godt forhold til begge barna og barnebarna, men hun ville ikke bli en byrde for dem. Det betydde mye for henne å være selvstendig og uavhengig. Etter at Carl døde, hadde hun tilpasset seg den nye tilværelsen som enke i det store huset i Seattle. Nå hadde hun flyttet tilbake til hjembyen, men hun prøvde å klare mest mulig selv og ikke be barna om hjelp til alt mulig.

Hittil hadde det gått fint, men dette… dette uhyret som hadde trengt seg inn i hjemmet hennes, hadde ikke bare veltet møblene hennes. Hele livet hennes var snudd på hodet, og sjelefreden hennes var ødelagt.

–Betjent Weaver snakker med naboene, sa Troy. –Jeg går og hører om han har fått vite noe.

–Kom inntrengeren gjennom hoveddøren? spurte Scott og la armen rundt morens skuldre.

–Det ser sånn ut, sa Troy.

–I fullt dagslys? Noen må jo ha sett noe?

–Vesseys er i Arizona i vintermånedene, og… og… alle andre i denne gaten er enten på jobb eller skole om dagen.

–Går det bra med deg? spurte Troy. Det var tydelig at han ikke hadde lyst til å gå fra henne. Men nå som Scott var her, hadde han ingen grunn til å bli. Han hadde gjort sin plikt. Nei, han hadde gjort mer enn sin plikt.

Faith mønstret alt hun eide av viljestyrke og fant frem skuespillerevner hun ikke hadde ant at hun hadde. Med et smil sa hun: –Det går bra nå. Takk for hjelpen, Troy. Det betydde mye at du kom hit og ikke bare sendte en betjent.

Han hilste med hånden til hatten, nikket til Scott, snudde og gikk ut.
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